CASE PREP MULTI-TOOL - LYMAN CASE PREP MULTI-TOOL

Lyman's unique Case Prep Multi-Tool provides the reloader with all the essential
case preparation accessories in one compact, double-ended storage tool. Unique
knurled handle untreads in the middle to store all parts. Both ends of the handle
are threaded to allow two tool heads to be mounted simultaneously. Includes:
Outside Deburring Tool VLD Inside Deburring Tool Large & Small Primer Pocket

e, fﬁ
Cleaners Large & Small Primer Pocket Reamers \\“\f" ﬂ
y ' P

Attributes

Name: LYMAN CASE PREP MULTI-TOOL
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 100020135

Mfr. No.: 7777800

Delivery weight: 0.175kg

UPC: 011516778000

Item details

Made in USA
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Lyman Case Prep MultiTool Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Lyman Case Prep MultiTool entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir alle wichtigen Zubehérteile zur Hillsenbearbeitung in einem kompakten, doppelseitigen Aufbewahrungstool zu
bieten. Um deine Sicherheit und die ordnungsgemafe Verwendung dieses Produkts zu gewdhrleisten, lies bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und halte sie ein.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du das Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung des Werkzeugs verbunden sind.
Halte das Werkzeug immer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelmaRig auf Riickrufe oder Sicherheitswarnungen, die dieses Produkt betreffen.
Verwende das Werkzeug nur fiir den vorgesehenen Zweck, wie in den Anweisungen beschrieben.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Trage beim Gebrauch des Werkzeugs geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und
Handschuhe.

® Uberpriife das Werkzeug vor der Verwendung auf Schaden. Verwende es nicht, wenn Teile gebrochen oder
fehlen.

® Nutze das Werkzeug in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich, um Unfélle zu vermeiden.

® Halte Finger und Hande von beweglichen Teilen fern, wahrend das Werkzeug in Gebrauch ist.

® Wende beim Gebrauch des Werkzeugs keinen tibermafigen Druck an, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

® Bewahre das Werkzeug an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist, um Unfélle zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Griffmontage
® Schraube den geriffelten Griff auf, um das Aufbewahrungsfach zu erreichen.
® Stelle sicher, dass alle Werkzeugkdpfe sicher am Griff befestigt sind, bevor du das Werkzeug
verwendest.

2. Verwendung des AuBenentgratungswerkzeugs

® Befestige das AuRenentgratungswerkzeug an einem Ende des Griffs.
® Positioniere die Hilse gegen das Entgratungswerkzeug und drehe sanft, um Grate zu entfernen.

3. Verwendung des Innenentgratungswerkzeugs

® Befestige das Innenentgratungswerkzeug am gegentberliegenden Ende des Griffs.
® Fihre das Werkzeug in die Hilse ein und drehe sanft, um die inneren Kanten zu entgraten.

4. Verwendung der Ziindlochreiniger

® Wahle die passende Grol3e des Zindlochreinigers (grof3 oder klein).
® Fihre den Reiniger in das Zundloch ein und drehe, um zu reinigen.

5. Verwendung der Ziindlochsenker

® Wabhle die richtige GréRRe des Zundlochsenkers aus.
® Fihre ihn in das Zindloch ein und drehe sanft, um das Loch zu senken.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Werkzeug verantwortungsbewusst an einer geeigneten elektronischen Abfallrecyclingstelle,
wenn es nicht mehr verwendbar ist.

® Entsorge das Werkzeug nicht im regularen Haushaltsmuill.

® Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Zubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zur Nutzung oder Sicherheit des Lyman Case Prep MultiTool wende dich bitte an den
zustandigen Supportdienst in deiner Region.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Viel Spal3 beim sicheren und effektiven
Einsatz deines Lyman Case Prep MultiTool!



Lyman Case Prep MultiTool Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Case Prep MultiTool. This product is designed to provide you with all the
essential case preparation accessories in one compact, doubleended storage tool. To ensure your safety and the
proper use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the product by following all instructions.

Be aware of potential hazards associated with the use of the tool.

Always keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly check for any product recalls or safety alerts related to this product.
Use the tool only for its intended purpose as described in the instructions.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using
the tool.

Inspect the tool for any damage before use. Do not use if any parts are broken or missing.

Use the tool in a welllit and clean workspace to prevent accidents.

Keep fingers and hands clear of moving parts while in use.

Do not apply excessive force when using the tool to avoid injury or damage.

Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

Handle Assembly

® Unscrew the knurled handle to access the storage compartment.
® Ensure all tool heads are securely attached to the handle before use.

Using the Outside Deburring Tool

® Attach the outside deburring tool to one end of the handle.
® Position the case against the deburring tool and gently rotate to remove burrs.

Using the Inside Deburring Tool

® Attach the inside deburring tool to the opposite end of the handle.
® |nsert the tool into the case and rotate gently to deburr the inside edges.

Using Primer Pocket Cleaners

® Select the appropriate size primer pocket cleaner (large or small).
® [nsert the cleaner into the primer pocket and twist to clean.

Using Primer Pocket Reamers

® Choose the correct primer pocket reamer size.
® |nsert into the primer pocket and turn gently to ream the pocket.

Disposal Instructions

® Dispose of the tool responsibly at a designated electronic waste recycling facility if it is no longer usable.
® Do not dispose of the tool in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of tools and accessories.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the usage or safety of the Lyman Case Prep MultiTool, please contact the
designated support service in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Lyman Case Prep MultiTool safely and
effectively!



Instrucciones de Seguridad para la Herramienta
Multiuso Lyman Case Prep

Introduccion

Gracias por elegir la Herramienta Multiuso Lyman Case Prep. Este producto esta disefiado para proporcionarte
todos los accesorios esenciales para la preparacion de casquillos en una herramienta compacta de almacenamiento
de doble extremo. Para garantizar tu seguridad y el uso adecuado de este producto, por favor, lee y sigue estas
instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de usar el producto de manera segura siguiendo todas las instrucciones.

Ten en cuenta los posibles peligros asociados con el uso de la herramienta.

Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente si hay retiros de productos o alertas de seguridad relacionadas con este producto.
Usa la herramienta Unicamente para el propésito previsto tal como se describe en las instrucciones.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al utilizar
la herramienta.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios antes de usarla. No la uses si alguna parte esta rota o falta.
Utiliza la herramienta en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio para prevenir accidentes.

Mantén los dedos y las manos alejados de las partes mdviles mientras esté en uso.

No apliques fuerza excesiva al usar la herramienta para evitar lesiones o dafios.

Guarda la herramienta en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Ensamblaje del Mango

® Desenrosca el mango estriado para acceder al compartimento de almacenamiento.
® Asegurate de que todas las cabezas de herramienta estén firmemente sujetas al mango antes de usar.

Uso de la Herramienta de Desbarbado Exterior
* Adjunta la herramienta de desbarbado exterior a un extremo del mango.

® Coloca el casquillo contra la herramienta de desbarbado y giralo suavemente para eliminar las
rebabas.

Uso de la Herramienta de Desbarbado Interior

* Adjunta la herramienta de desbarbado interior al extremo opuesto del mango.
® |nserta la herramienta en el casquillo y giralo suavemente para desbarbar los bordes interiores.

Uso de Limpiadores de Bolsillo de Cebador

® Selecciona el limpiador de bolsillo de cebador del tamafio adecuado (grande o pequefio).
® [nserta el limpiador en el bolsillo de cebador y gira para limpiar.

Uso de Reamers de Bolsillo de Cebador

® Elige el tamafio correcto del reamer de bolsillo de cebador.
® |nserta en el bolsillo de cebador y giralo suavemente para reamizar el bolsillo.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la herramienta de manera responsable en una instalacién de reciclaje de desechos electronicos
designada si ya no es utilizable.

® No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacion de herramientas y accesorios.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso o la seguridad de la Herramienta Multiuso Lyman Case
Prep, por favor contacta al servicio de soporte designado en tu region.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta usando tu Herramienta Multiuso Lyman Case
Prep de manera segura y efectival



Instructions de Sécurité pour le MultiOutil de
Préparation de Douilles Lyman

Introduction

Merci d'avoir choisi le MultiOutil de Préparation de Douilles Lyman. Ce produit est concu pour vous fournir tous les
accessoires essentiels de préparation de douilles dans un outil de rangement compact a double extrémité. Pour
garantir votre sécurité et une utilisation correcte de ce produit, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions.

Soyez conscient des dangers potentiels associés a l'utilisation de I'outil.

Gardez toujours I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Veérifiez régulierement les rappels de produits ou les alertes de sécurité concernant ce produit.
Utilisez I'outil uniguement a des fins prévues telles que décrites dans les instructions.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'outil.

® |nspectez I'outil pour tout dommage avant utilisation. Ne l'utilisez pas si des piéces sont cassées ou

manquantes.

Utilisez I'outil dans un espace de travail bien éclairé et propre pour éviter les accidents.

Gardez vos doigts et vos mains éloignés des piéces mobiles pendant I'utilisation.

N'appliquez pas une force excessive lors de I'utilisation de I'outil pour éviter des blessures ou des dommages.

Rangez I'outil dans un endroit sdr lorsqu'il n'est pas utilisé pour prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Assemblage de la Poignée

® Dévissez la poignée striée pour accéder au compartiment de rangement.
® Assurezvous que toutes les tétes d'outil sont solidement fixées a la poignée avant utilisation.

2. Utilisation de I'Outil de Déburage Extérieur

® Fixez I'outil de déburage extérieur a une extrémité de la poignée.
® Positionnez la douille contre I'outil de déburage et faites doucement pivoter pour enlever les bavures.

3. Utilisation de I'Outil de Déburage Intérieur

® Fixez l'outil de déburage intérieur a l'autre extrémité de la poignée.
® |nsérez I'outil dans la douille et tournez doucement pour déburre les bords intérieurs.

4. Utilisation des Nettoyeurs de Poches d'Amorces

® Sélectionnez la taille appropriée du nettoyeur de poches d'amorces (grand ou petit).
® |nsérez le nettoyeur dans la poche d'amorces et tournez pour nettoyer.

5. Utilisation des Elargisseurs de Poches d'Amorces

® Choisissez la bonne taille d'élargisseur de poche d'amorces.
® |nsérez dans la poche d'amorces et tournez doucement pour élargir la poche.

Instructions d'Elimination



® Eliminez I'outil de maniére responsable dans une installation de recyclage des déchets électroniques
désignée s'il n'est plus utilisable.

® Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des accessoires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité du MultiOutil de Préparation de Douilles
Lyman, veuillez contacter le service d'assistance désigné dans votre région.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profitez de votre MultiOutil de Préparation de Douilles Lyman
en toute sécurité et efficacement !



Istruzioni di Sicurezza per il Lyman Case Prep
MultiTool

Introduzione

Grazie per aver scelto il Lyman Case Prep MultiTool. Questo prodotto € progettato per fornirti tutti gli accessori
essenziali per la preparazione delle cartucce in un pratico strumento di stoccaggio compatto e a doppia estremita.
Per garantire la tua sicurezza e un corretto utilizzo di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente
queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto seguendo tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di questo strumento.

Tieni sempre lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali richiami di prodotto o avvisi di sicurezza relativi a questo prodotto.
Utilizza lo strumento solo per lo scopo previsto come descritto nelle istruzioni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi lo strumento.

Controlla lo strumento per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se ci sono parti rotte 0 mancanti.
Usa lo strumento in un‘area di lavoro ben illuminata e pulita per prevenire incidenti.

Tieni le dita e le mani lontane dalle parti in movimento durante I'uso.

Non applicare forze eccessive quando utilizzi lo strumento per evitare infortuni o danni.

Riponi lo strumento in un luogo sicuro quando non € in uso per prevenire incidenti.

Istruzioni per I'installazione e I'Utilizzo

1. Assemblaggio dell'impugnatura

® Svita l'impugnatura zigrinata per accedere al compartimento di stoccaggio.
® Assicurati che tutte le teste degli attrezzi siano saldamente attaccate all'impugnatura prima dell'uso.

2. Utilizzo dello Strumento di Sbavatura Esterna
® Attacca lo strumento di shavatura esterna a un'estremita dell'impugnatura.
® Posiziona la cartuccia contro lo strumento di shavatura e ruota delicatamente per rimuovere le
sbavature.

3. Utilizzo dello Strumento di Sbavatura Interna

® Attacca lo strumento di sbavatura interna all'estremita opposta dell'impugnatura.
® |nserisci lo strumento nella cartuccia e ruota delicatamente per sbavare i bordi interni.

4. Utilizzo dei Pulitori per Fondelli

® Seleziona la dimensione appropriata del pulitore per fondelli (grande o piccolo).
® |[nserisci il pulitore nel fondello e ruota per pulire.

5. Utilizzo dei Riemer per Fondelli

® Scegli la dimensione corretta del riemer per fondelli.
® |nserisci nel fondello e ruota delicatamente per riemerire il fondello.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci lo strumento in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio di rifiuti elettronici designato se
non ¢ piu utilizzabile.

® Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici normali.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di strumenti e accessori.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso o alla sicurezza del Lyman Case Prep MultiTool, ti
preghiamo di contattare il servizio di supporto designato nella tua regione.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Buon utilizzo del tuo Lyman Case Prep MultiTool
in modo sicuro ed efficace!



Instrukcje Bezpieczenstwa Lyman Case Prep
MultiTool

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Lyman Case Prep MultiTool. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby dostarczy¢ wszystkie
niezbedne akcesoria do przygotowania tusek w jednym kompaktowym narzedziu o podwdéjnym koncu. Aby zapewni¢
Twoje bezpieczenstwo i prawidtowe uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i stosowanie sie do
ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzytkowanie produktu, przestrzegajac wszystkich instrukciji.

Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem narzedzia.

Zawsze trzymaj narzedzie poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj aktualnosci dotyczace ewentualnych wycofan produktu lub alertéw bezpieczernstwa
zwigzanych z tym produktem.

Uzywaj narzedzia tylko do zamierzonego celu, jak opisano w instrukcjach.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzywaniu

Zawsze nosi¢ odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak okulary ochronne i rekawice podczas uzywania
narzedzia.

Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone
lub brakuje ich.

Uzywaj narzedzia w dobrze oswietlonym i czystym miejscu pracy, aby zapobiec wypadkom.

Trzymaj palce i rece z dala od ruchomych czesci podczas uzytkowania.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania narzedzia, aby unikng¢ urazéw lub uszkodzenh.

Przechowuj narzedzie w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywane, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1.

Montaz Uchwytu

® Odkre¢ ztobkowany uchwyt, aby uzyskaé dostep do komory przechowywania.
® Upewnij sie, ze wszystkie glowice narzedziowe sg mocno przymocowane do uchwytu przed uzyciem.

Uzywanie Narzedzia do Usuwania Zadzioréw Zewnetrznych

® Przymocuj narzedzie do usuwania zadziorow zewnetrznych do jednego korica uchwytu.
® Ustaw tuske w poblizu narzedzia i delikatnie obracaj, aby usunaé zadzior.

Uzywanie Narzedzia do Usuwania Zadzioré6w Wewnetrznych

® Przymocuj narzedzie do usuwania zadzioréw wewnetrznych do przeciwnego korica uchwytu.
®* W14z narzedzie do tuski i delikatnie obracaj, aby usung¢ zadziory wewnetrzne.

Uzywanie Czys$cikéw Kieszeni na Sptonki

®* Wybierz odpowiedni rozmiar czyscika kieszeni na sptonki (duzy lub maty).
® WI6z czyscik do kieszeni na sptonki i obracaj, aby oczyscié.

Uzywanie Wiertta do Kieszeni na Sptonki

®* Wybierz odpowiedni rozmiar wiertta do kieszeni na sptonki.
* Wiz wiertto do kieszeni na sptonki i delikatnie obracaj, aby nawiercic¢ kieszen.

Instrukcje Utylizacji



® QOdpowiedzialnie pozbywaj sie narzedzia w wyznaczonym punkcie recyklingu odpadéw elektronicznych, jesli
nie jest juz uzyteczne.

® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyktych odpadéw domowych.

® Przestrzegaj lokalnych przepisow dotyczacych utylizacji narzedzi i akcesoriow.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczeristwa Lyman Case Prep
MultiTool, prosimy o skontaktowanie sie z wyznaczong ustugg wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Ciesz sie bezpiecznym i skutecznym korzystaniem
z Lyman Case Prep MultiTool!



Lyman Case Prep MultiTool Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lyman Case Prep MultiToolin. Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan sinulle kaikki olennaiset
patruunankasittelytarvikkeet yhdessa kompaktissa, kaksipaisessa sdilytystydkalussa. Varmistaaksesi turvallisuutesi
ja tuotteen oikean kayton, lue ja noudata naita turvallisuusohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista tuotteen turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita.

Ole tietoinen tuotteen kaytdn mahdollisista vaaroista.

Pida tyokalu aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen mahdolliset palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kéayta tyokalua vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa ohjeiden mukaisesti.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilékohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tytkalua
kayttédessasi.

Tarkista tyokalu ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos osia on rikki tai puuttuu.
Kayta tyokalua hyvin valaistussa ja siistissa tyétilassa onnettomuuksien estamiseksi.

Pida sormet ja kadet kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Ala kayta liiallista voimaa tyokalua kayttaessasi vammojen tai vaurioiden valttamiseksi.

Sailytd tyokalu turvallisessa paikassa, kun et kayta sitd onnettomuuksien estédmiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Kahvan Kokoaminen

® [rrota uritettu kahva paastaksesi sailytystilaan.
® Varmista, ettd kaikki tydkalupaat ovat tukevasti kiinnitettyina kahvaan ennen kayttéa.

N

. Ulkopuolisen Viilaustyékalun Kaytto

¢ Kiinnita ulkopuolinen viilaustydkalu kahvan toiseen paahan.
® Aseta patruuna viilaustytkalua vasten ja pyorita varovasti poistaaksesi viilauksen.

3. Sisaisen Viilaustyokalun Kaytto

® Kiinnita sisdinen viilaustydkalu kahvan vastakkaiseen paahan.
® Aseta tydkalu patruunan sisdan ja pyorita varovasti poistaaksesi sisaiset viilaukset.

I

. Sytytinaukkojen Puhdistustydkalujen Kayttd

® Valitse sopiva koko sytytinaukkojen puhdistustydkalu (iso tai pieni).
® Aseta puhdistustytkalu sytytinaukkoon ja kierrd puhdistaaksesi.

5. Sytytinaukkojen Reamerien Kayttd

® Valitse oikea sytytinaukkojen reamerin koko.
® Aseta reamer sytytinaukkoon ja kdanna varovasti reamaten aukkoa.

Havittamisohjeet

® Havita tyokalu vastuullisesti asianmukaisessa séhkdéromun kierrétyslaitoksessa, jos se ei ole enéaa
kaytettavissa.

* Ala havita tydkalua tavallisessa kotitalousjatteessa.

®* Noudata paikallisia sdant6ja tydkalujen ja tarvikkeiden havittdmisesta.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita Lyman Case Prep MultiToolin kaytodsté tai turvallisuudesta, ota yhteytta

alueesi designated support service palveluun.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti Lyman Case Prep MultiToolin turvallisesta ja
tehokkaasta kaytostal



Lyman Case Prep MultiTool Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Case Prep MultiTool. Denna produkt ar utformad for att ge dig alla nédvandiga tillbehor for
hylsférberedelse i ett kompakt, dubbelandat férvaringsverktyg. For att sékerstélla din séakerhet och korrekt
anvandning av denna produkt, vénligen |as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda produkten sékert genom att folja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella faror i samband med anvandningen av verktyget.

Hall alltid verktyget utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet om det finns nagra produktaterkallelser eller sakerhetsvarningar relaterade till denna
produkt.

® Anvand verktyget endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i instruktionerna.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

® Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglastgon och handskar nar du anvander
verktyget.

® Inspektera verktyget for eventuella skador innan anvandning. Anvand inte om nagra delar ar trasiga eller

saknas.

Anvand verktyget i en val upplyst och ren arbetsmiljo for att forhindra olyckor.

Hall fingrar och hander borta fran rorliga delar under anvandning.

Tillampa inte dverdriven kraft nar du anvander verktyget for att undvika skador eller skador pa verktyget.

Forvara verktyget pa en saker plats nar det inte anvands for att forhindra olyckor.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Montering av Handtag

® Skruva isar det rafflade handtaget for att komma at forvaringsutrymmet.
® Se till att alla verktygshuvuden ar ordentligt fasta vid handtaget innan anvéandning.

2. Anvanda Utvandigt Avgradningsverktyg

® Fast det utvandiga avgradningsverktyget i ena dnden av handtaget.
® Placera hylsan mot avgradningsverktyget och rotera forsiktigt for att ta bort grader.

3. Anvanda Inviandigt Avgradningsverktyg

® Fast det invandiga avgradningsverktyget i motsatt &nde av handtaget.
® Satt in verktyget i hylsan och rotera forsiktigt for att avgrada insidan.

4. Anvinda Tandhalsrengorare

® Valj ratt storlek pa tandhalsrengoraren (stor eller liten).
® Sattin rengoraren i tandhalet och vrid for att rengora.

5. Anvanda Tandhalsfrasar

® Valj ratt storlek pa tandhalsfrasen.
® Sattin den i tandhalet och vrid forsiktigt for att frasa.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera verktyget pa ett ansvarsfullt satt vid en avsedd anlaggning for elektroniskt avfall om det inte langre ar

anvandbart.
® Kassera inte verktyget i vanligt hushallsavfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och tillbehor.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For eventuella fragor eller funderingar angdende anvandningen eller sakerheten av Lyman Case Prep MultiTool,
vanligen kontakta den angivna supporttjansten i din region.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av att anvanda din Lyman Case Prep MultiTool
pa ett sékert och effektivt satt!



Bezpecnostni pokyny pro Lyman Case Prep MultiTool

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Lyman Case Prep MultiTool. Tento produkt je navrzen tak, aby vam poskytl veSkeré
nezhytné prisluSenstvi pro pfipravu nabojnic v jednom kompaktnim, oboustranném GloZzném nastroji. Aby byla
zajiSténa vase bezpecnost a spravné pouzivani tohoto produktu, peclivé si pfectéte a dodrZujte tyto bezpecnostni

pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani produktu dodrzovanim vsech pokynd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim néstroje.

Vzdy uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte jakékoli oznameni o stazeni produktu nebo bezpec€nostni upozornéni souvisejici s timto
produktem.

Pouzivejte nastroj pouze k jeho zamysSlenému Ucelu, jak je popsano v pokynech.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

VZdy noste vhodné osobni ochranné pom(cky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi pouZivani
nastroje.

PFed pouzitim zkontrolujte nastroj na jakékoli poSkozeni. NepouZzivejte, pokud jsou jakékoli ¢asti zlomené
nebo chybi.

Pouzivejte nastroj v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru, abyste predesli nehodam.

Udrzujte prsty a ruce mimo pohyblivé ¢asti béhem pouzivani.

NepouZivejte nadmeérnou silu pfi pouzivani nastroje, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni.

UloZte néastroj na bezpec¢ném misté, kdyz ho nepouzivéate, abyste predesli nehodam.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

Sestaveni rukojeti

® QdsSroubujte vroubkovanou rukojet, abyste ziskali pfistup do tlozného prostoru.
* Ujistéte se, Ze jsou vSechny hlavy nastroji bezpeéné pfipevnény k rukojeti pfed pouzitim.

Pouziti nastroje na odhrotovani vnéjSich hran

® Pfipevnéte nastroj na odhrotovani vnégjsich hran k jednomu konci rukojeti.
® Umistéte ndbojnici proti nastroji na odhrotovani a jemné otacejte, abyste odstranili otfepy.

Pouziti nastroje na odhrotovani vnitinich hran

® Pfipevnéte nastroj na odhrotovani vnitfnich hran k opacnému konci rukojeti.
® Vlozte nastroj do ndbojnice a jemné otacejte, abyste odhrotovali vnitfni hrany.

Pouziti ¢isti€l pro kapsy na zapalky

® Vyberte spravnou velikost CistiCe pro kapsy na zapalky (velky nebo maly).
® Vlozte Cistic¢ do kapsy na zapalku a otoCte, abyste vycistili.

Poutziti opracovavacu pro kapsy na zapalky

® Zvolte spravnou velikost opracovavace pro kapsy na zapalky.
® VlozZte do kapsy na zdpalku a jemné otéCejte, abyste opracovali kapsu.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte nastroj odpovédné na ur€eném zafizeni pro recyklaci elektronického odpadu, pokud jiz neni
pouzitelny.

® Nedisponujte nastrojem v b&Zném doméacim odpadu.

® Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a pfislusenstvi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouzivani nebo bezpec€nosti Lyman Case Prep MultiTool, obratte
se na pfisluSnou podporu ve vasi oblasti.

Dékujeme vam za pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. UZijte si bezpedné a efektivni pouzivani vaseho
Lyman Case Prep MultiTool!



